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1.- OBJECTE DEL MANUAL | FACULTATS | RESPONSABILITATS DE LA DIRECCIO D'OBRA.

1.1.- Objecte del Manual

El contracte per a I'execucié de les obres signat amb I'empresa adjudicataria (en endavant “el Contractista”),
preveu que la Direccié d'Obra, encapcalada per un Técnic titulat competent, dugui a terme la Direccio,
comprovacio, vigilancia, valoracio i control de I'execucié correcte de I'obra en condicions satisfactories de
seguretat, eficacia i qualitat de les obres contractades, per encarrec de GISA i amb la participacio de la
manera que estimi convenient.

Aquest MANUAL té per objecte orientar i recolzar la Direccio d’Obra per dur a terme les tasques del contracte
d’obres que se li han encarregat, d’acord amb el que, en el mateix contracte es preveu.

La documentacié que haura de prendre com a base la Direccid d'Obra per a desenvolupar el treball
encarregat és:

- El contracte d'obres entre GISA i el Contractista adjudicatari, i els seus annexes.
- El projecte.

- Laresta de contractes d’assisténcies técniques contractades per GISA (assisténcia técnica al control de
qualitat, assisténcia técnica ambiental, d’'auscultacié topografica i geotécnica, inspeccions d’edificis,
assisténcia técnica de control i seguiment de les obres de tlnels urbans, etc.)

- El suport informatic en format TCQ-2000 que inclou el pressupost del contracte d'obra, d'inspeccions
d’edificis, d’auscultacié topografica i geotécnica, el pla de treballs contractual, el Pla d’Assaigs contractat
i el Pla de Seguretat i Salut,

- Protocol d’'emergéncies.

GISA lliurara a la Direccié d’'Obra tota aquella documentacioé necessaria per tal d’executar la seva funcié.

1.2.- Facultats i responsabilitats de la Direcci6 d’Obra

GISA té establert amb el Contractista un contracte per a I'execucié de les obres definides i amb unes
condicions d’execucié molt definides i que, a més, determina que el Contractista dura a terme tots els treballs
d’enginyeria necessaris per I'execucio de les obres, des dels replantejaments als planols de detall d’execucié
gue siguin necessaris, la programacio general i sistematica dels treballs, recollida de dades per al seguiment
del correcte desenvolupament, la seva comprovacio, etc.

Els objectius a assolir per la Direccié d’Obra sén els que es relacionen a continuacio: Aconseguir que I'obra es
faci, impulsant la seva execucio segons el Projecte aprovat i resolent indefinicions i relacions amb tercers.

- Aconseguir que l'obra es faci bé, garantint amb un grau de confianga suficient que totes les
caracteristiques de l'obra estan d'acord amb els planols i els Plecs de Prescripcions i Condicions
Técniques i sense afectacions a tercers, aliens a I'obra.

- Aconseguir que I'obra es faci en el termini i amb el cost previstos.

- Aconseguir que lI'obra es faci en condicions satisfactories de seguretat, eficiéncia, qualitat i respecte al
medi ambient.

- Subministrar a GISA la informacié necessaria per a tenir el coneixement adequat sobre I'estat de I'obra,
les incidencies aparegudes i les previsions de futur

- Recopilar les dades necessaries per a definir I'estat final de I'obra

Es podria dir que el paper de la Direccié d’Obra consisteix en conéixer detalladament com es programa I'obra,
com es porta a terme i com queda construida, ajudant al Contractista per que faci les obres tal com estan
definides i intentar evitar tot el que pugui conduir-lo a no fer-ho, mantenint GISA informada per que pugui
seguir les obres facilment i, en cas de dificultats, si fos el cas i ho estimés convenient, pogués adoptar les
mesures que considerés oportunes. La Direccio d’Obra també haura de deixar constancia formal de les dades
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de I'execucié de I'obra i de I'obra executada i, mensualment, al llarg d’aquesta, estimar amb equitat el valor de
I'obra executada a partir de I'aplicacio dels preus contractuals als amidaments que realitzi. També haura de
proposar les modificacions d'obra que estimi convenients, informar de les que proposi el Contractista i
comunicar a aquest darrer les que introdueixi GISA.

S’estableix en el contracte la definicid de les obres a construir (en el projecte), la de les procedéncies de
materials, metodologies i mitjans que es faran servir per dur a terme la construccio (en alguns documents del
Programa), la dels preus a aplicar a les diferents unitats (Quadres de preus), la del Pressupost total i el
Termini.

A continuacié es recullen alguns aspectes de I'acompliment de la comesa de la Direccio d’Obra durant el curs
del seu desenvolupament.

La Direccié d’'Obra ha de saber tot el detall del que fa el Contractista per dur a terme I'obra, pel que fa a:
caracteristiques i condicions d'execucié d'obra i obra executada; operacions per a l'execuci6; temps i
seqiiencia de realitzacié d’'aquestes operacions; recollida de dades de materials, d'execucié i d'obra
executada; replantejaments i comprovacions geometriques, etc. Per aquest coneixement, és necessari un bon
contacte de la Direccié d’'Obra, no només amb el Contractista propiament dit, siné també amb tots els centres
de treball que el Contractista utilitza per I'execucid, des de la seva definicié i programacié fins al seu control
(oficines técniques, fabriques i tallers subministradors, mitjans de transport, plantes d’elaboracié de materials
a la propia obra, jaciments i pedreres, laboratoris d'assaigs, etc.).

El replantejament de les obres figura en les tasques del Contractista, aixi com la comprovaciéo de
caracteristiques geometriques de I'obra a executar , localitzacio i adquisicié de materials que compleixin amb
les condicions prescrites i la seva comprovacid, la recollida de dades i compliment de prescripcions en els
processos d'execucid, la recollida de dades i comprovacio de condicions de I'obra executada. La Direccio
d’'Obra haura de disposar que el Contractista li lliuri puntualment tota la documentacié que, d’acord amb el
Pla d’Assegurament de la Qualitat i el Medi Ambient (PAQMA), haura de presentar per la recepcié de
subministraments, seguiment dels processos d’execucio i comprovacié de condicions de materials, execucio i
obra executada, examinar el seu contingut, valorar la seva representativitat i estimar a conseqiiéncia el grau
de compliment de les condicions prescrites.

En aquests temes, hi ha diferents punts que s’han de tenir en compte. En primer lloc, la disposicid del
lliurament pel Contractista de I'esmentada documentacio ha de contenir una normalitzacié obligatoria del seu
contingut que formuli el Contractista i que permeti la identificacié inequivoca i el tractament de les dades per
part de la Direccié d’Obra, amb tractament informatic en els casos que siguin necessaris.

En segon lloc, en la recollida de dades de processos d’execucié de determinades obres (execucid de puntals,
estesa de cables, formigonats, col-locacié d’'aglomerats asfaltics, funcionament de plantes asfaltiques o de
formigd, etc.), és necessari que aquesta recollida sigui simultania amb I'execucid de les operacions i, per tant,
la Direcci6é d’Obra haura de comprovar, amb la freqiiencia que resulti necessaria amb la seva preséncia en
els llocs on es duguin a terme tals obres, que les dades es recullen adequadament.

En tercer lloc, hi ha les condicions dels materials i les d’aquelles operacions la comprovacié de les quals
s'esta duent a terme, conjuntament amb les de les obres executades, mitjangant mesurament d’alguna de les
seves caracteristiques. Son els casos de comprovacié mitjan¢ant la recollida de mostres i proves de laboratori
i els d'execuci6 de proves “in situ”. En aquests casos, per valorar la representativitat de la informacio
corresponent, pot ser convenient, (ho sera en grau major o0 menor) que la Direccié d’Obra pugui disposar de
proves de contrast.

Una altra de les missions encarregades a la Direcci6 d'Obra és la d'establir amb el Contractista,
documentacio formal de constancia d’algunes dades de I'obra executada. En els paragrafs anteriors, es fa
referéncia a alguns d’aquests casos (dades corresponents a processos d’execucid). Se’ls haurien d'afegir
dades més propies de definicié de I'obra la constancia de les quals podria ser necessaria (comprovacio de
caracteristiques geometriques, constancia de forma i cotes de fonamentacid, i caracteristiques del terreny de
fonaments, constancia d'obres que queden ocultes com les barres del formig6 armat, etc.). La Direcci6 d’Obra
haura d’'establir la documentacié on, conjuntament amb el Contractista, descriuran la definicid i
caracteristiques d’aquest tipus d’obres que estiguin duent a terme.

La Direccié d’'Obra anira ordenant la informacié relativa als diversos aspectes de I'execucié de I'obra, en
informes parcials testimonis del curs de I'execucié i que donin constancia de fins a quin punt cada una de les
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parts de I'obra executada compleixen o no amb la seva definicié i amb les condicions d’execuci6 i obra
executada prescrites. Una part dels informes es referira a obres parcials, (segons la seva naturalesa, o
segons obra elemental o activitat en I'estructuracié del projecte.). Una altra part reunira temes de caracter
més general referents al conjunt de les obres i més especific pel que fa al tema en ell mateix (per exemple,
valoracions mensuals o afeccions al medi ambient.). Els informes comprendran, no només les dades relatives
a aquella part de I'obra, sind els resultats de les analisis especifiques que al seu respecte, la Direccié d’Obra
vagi fent, aixi com les incidéncies d’interes que s’hagin presentat durant I'execucio.

L'establiment mensual de relacions valorades és comesa especifica de la Direccié d’Obra, que determinara
mensualment una relacié valorada en la que constin els amidaments parcials i a I'origen del treball realitzat
pel Contractista, en funci6 de totes i cada una de les activitats i unitats d’obra. La valoraci6 de les obres es
realitzara aplicant a les unitats d’obra executades, els preus unitaris que per a tals obres figuren en la relacid
que forma part de la documentacid signada amb el Contractista. Les activitats o obres elementals no
acabades, podran ser valorades també per la Direccid d'Obra que aplicara sota la seva responsabilitat, el
criteri que, en cada cas, estimi adequat. En qualsevol cas la valoracio de les obres es regira per alld previst
en la documentacié contractual acordada entre GISA i el Contractista. En les activitats on es presenti alguna
incidéncia que pogués ser d'interés per GISA, la Direccié d'Obra donara les explicacions necessaries per
documentar GISA sobre el cas. La Direccié d'Obra, un cop establert un esborrany de valoracid, escoltara el
Contractista per si els seus comentaris poden perfeccionar el seu criteri. La certificacié mensual, amb base de
la valoracié establerta per la Direccié d'Obra, sera formulada per GISA. La valoracié de la Direcci6 d'Obra
sera sempre lliurada a la data establerta.

La Direccié d’Obra també lliurara, a la data del mes fixada per GISA, un informe del seguiment de I'obra amb
la informacid i contingut que GISA li assenyalara oportunament. Essencialment, contindra una ressenya de
les actuacions que la Direccié d’Obra hagi dut a terme durant el mes; una ressenya de I'obra executada i
analisi per la Direccié d'Obra de la seva coincidéncia amb I'obra definida, amb les previsions temporals del
Programa de treballs i amb les condicions d’execucié i obra executada requerides; una analisi de
condicionants de programa que puguin existir i suggeriments per a solucionar-los oportunament; una analisi
de I'estat de solucio de les dificultats que s’hagin presentat en I'obra i suggeriments per aconseguir solucions
oportunes; etc. També es podran afegir a aquests informes, si GISA no les requereix per unes altres dades,
les dades de seguiment i control que interessin pels seus arxius de gestio.

Finalment, es mencionen quatre altres comeses que corresponen a la Direccié d’Obra. La primera consisteix
en proposar a GISA les modificacions d'obra que estimi necessaries, informar de les que proposi el
Contractista, i establir en obra les que haura decidit GISA. En els informes dels canvis proposats pel
Contractista no s’ha d’'oblidar que aquest ha d'indicar la data limit de resposta que no presenti pertorbacié en
el programa. Quan GISA decideixi una modificacié, la Direccio d’Obra col-laborara a la redefinicié d’activitats.

Una segona fa referéncia a la preparacio de la informacié de I'estat i condicions de les obres i de la seva
valoracié general abans de la seva recepcio per GISA.

Per altra banda, és també responsabilitat de la Direcci6 d’Obra I'Elaboracié de I'Estat de Dimensions i
Caracteristiques de I'obra executada (EDC), i el seu lliurament a GISA un cop acabats els treballs. L'EDC
s'anira elaborant paral-lelament a la progressié de les obres de manera que al mes seguent a la conclusié de
cada obra elemental, es lliuri a GISA el seu EDC corresponent.

Convé que els expedients d’execucié de les diverses obres parcials es facin de tal manera que la major part
d’aquests documents s'obtinguin simplement per recopilacié de documents continguts en els informes.

- Per Ultim, la Direccié d'Obra haura d’elaborar conjuntament amb el Contractista adjudicatari i lliurar a
GISA abans de la recepcio de I'obra, la Memoria Final de I'obra prevista en la Llei 3/2007 de 4 de juliol,
de I'Obra Publica, si s’escau.

Sense que la relacié sigui limitativa i a banda de I'establert en la Llei 3/2007, del 4 de juliol, de I'Obra Publica,
s'enumeren a continuacio les responsabilitats de la Direcci6é d’'Obra:

- Revisar i aprovar els documents d’execucié elaborats pel contractista, requerits per la signatura del
contracte d’obra (Pla de treballs i Pla d’Assegurament de Qualitat i Medi Ambient).

- Estudiar el projecte i el contracte aixi com els terrenys i els serveis afectats, comprovar que el
Contractista obté els permisos necessaris i formular amb el mateix I'Acta de comprovacié del replanteig.
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- Redactar el Pla d’auscultacid (fixar qué es vol mesurar, amb quina precisio i amb quina frequéncia, etc.) i
el Pla de Contingéncies (que definira els nivells d'avis, alerta i alarma).

- Analitzara e interpretara les mesures d'auscultacié i control de convergéncies i actuara en
consequeéncia.

- Impulsar I'execucié de les obres seguint el projecte i el contracte de la forma més fidedigna possible.

- Proposar les modificacions d'obra que estimi convenients, informar de les que proposi el Contractista i
comunicar a aquest darrer les que introdueixi GISA. Es remarca que quan una part de l'obra és
susceptible de millora, quasi sempre és preferible fer-ho com estava previst inicialment.

- Assistir al Contractista en la interpretacié dels documents del projecte, i fixar els detalls de la definici6 de
les obres i la seva execuci6, a fi que es mantinguin les condicions de funcionalitat, estabilitat, seguretat i
gualitat previstes en el projecte.

- Definir i establir I'ambit, coordinar i fer el seguiment dels edificis a inspeccionar, d’acord amb el
contractista d'inspeccions d’edificis i amb la planificacié de I'obra, per tal de tenir totes les inspeccions
abans d'iniciar les feines.

- Requerir, acceptar o esmenar, si procedeix, els planols d'obra que ha de formular el Contractista.

- Aconseguir que els materials, equips, I'execucié de l'obra i les instal-lacions executades tinguin la
qualitat prevista, que es fara palesa mitjancant inspeccions visuals i els resultats dels assaigs de
laboratori i del control topografic facilitats pel Pla d'assaigs. Préviament s’hauran establert les
comprovacions dels diferents aspectes de I'obra que s’executa, per tenir ple coneixement i donar
testimoni que compleixen o no amb la seva definicié i amb les condicions d'execuci6 i d'obra executada
prescrites. En cas d'incompliment, ordenar al Contractista la seva substitucié o correccio, paralitzant les
obres si ho estima convenient, donant compte a GISA de les mesures adoptades i dels motius per
prendre-les.

- Establir amb el Contractista la documentacié formal de constancia de les dades de I'obra executada
(comprovacié de caracteristiques geomeétriques, constancia de forma i cotes de fonamentacio, i
caracteristiques del terreny de fonaments, barres del formigé armat, etc.).

- Establir mensualment la relacié valorada en la qué constin els amidaments parcials i a I'origen del treball
realitzat pel Contractista. La valoracié es realitzara aplicant a les unitats d'obra executades els preus
unitaris que per a aquelles obres figuren en el projecte aprovat. Un cop establert un esborrany de
valoracid, la Direcci6 d’Obra revisara la proposta del Contractista per si pot perfeccionar el seu criteri.

- Facilitar les dades que permetin a GISA la comprovacio de les relacions valorades.

- Comprovar la desviaci6 economica de l'obra degut a les incidéncies que es produeixen durant
I'execuci6, i establir les mesures per controlar el seu cost.

- Lliurar, abans de I'inici de cada mes, un informe del seguiment de I'obra amb la informacio i contingut
que GISA estableix al G-MAN-24 "Manual contingut a I’Area Col-laborativa”. Essencialment contindra un
informe del seguiment de I'obra, que incorporara el seguiment de les No Conformitats a la base de
dades de No Conformitats, la situacio actual de I'execucié de I'obra, el seguiment econdmic temporal, el
seguiment del pla d’assaigs, i el seguiment de la qualitat i el medi ambient de I'obra, etc.

- Preparar la informacié de I'Estat de Dimensions i Caracteristiques de I'obra executada (EDC) i lliurar-lo a
GISA a lafinalitzacié dels treballs, de manera que quedi constancia exacta d'alld que s'ha construit.

- Elaborar conjuntament amb el Contractista adjudicatari, supervisar i presentar a GISA abans de la
recepcio de I'obra, la Memoria Final de I'obra prevista en la Llei 3/2007 de 4 de juliol, de I'Obra Publica, si
s'escau, amb el contingut que s’indica en I'apartat 5.6 d’aquest manual.

- Realitzar comprovacions sobre el compliment, per part de contractista principal, del que disposa la Llei
Reguladora de la Subcontractacio en el sector de la Construccio

- Controlar el manteniment dels nivells de solvéncia técnica indicats en la memoria presentada d’acord
amb les condicions del procediment d’adjudicacid, per la UTE que, en el seu cas, fos adjudicataria de les
obres.
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Operacions necessaries per a I'execucid, que ha de coneixer o en les que ha de participar la Direccio
d’'Obra.

Comprovar el compliment efectiu de les clausules contractuals que estableixen obligacions de I'is del
catala i fer-ne referéncia expressa en els certificats de recepcid i d’execucié correcta, d’acord amb la
Recomanacio 1/2009, de 30 de juliol, del Ple de la Junta Consultiva de Contractacid, sobre I'lUs del
catala en la contractacié amb I’Administracio Publica.

Sense que la relacié sigui limitativa, es fa una identificacié6 de la majoria de les operacions que sén
necessaries per a I'execucio de les obres en les que la Direccié d’'Obra ha de participar o de les que ha de
tenir coneixement de quan i com es duen a terme i, si s’escau, de les dades inherents a la seva realitzacio.

1.3.-

Operacions previes al'inici de les obres

Assistir a la reunié que convoqui GISA, juntament amb el Contractista, el Coordinador de Seguretat i
Salut i I'Assistencia ambiental (si escau), en la qual el Contractista presentara el Pla de treballs, el Pla de
Seguretat i Salut i el Pla d’Assegurament de la Qualitat i el Medi Ambient (PAQMA) per tal que siguin
revisats i comentats per part dels assistents a la reunio.

Realitzar una revisio inicial del projecte, mitjan¢ant un informe que lliurara en el termini maxim d’'un mes
a partir de la signatura del contracte de D.O. comprovant el suficient nivell de definicié (topografia,
dimensions, condicions materials i equips, etc.), la correccidé del Plec de Prescripcions técniques
particulars i del pressupost. Contrast dels dimensionaments estructurals, i elaboracié d’'una proposta, si
s’escau, a GISA de les modificacions d'obra necessaries per fer-la construible aixi com elaboracié d’'un
informe, si s’escau, de les propostes de modificacions d'obra que formuli el Contractista. Entre d'altres
punts s'ha d'estudiar:

= Obres necessaries no compreses al Projecte.

= Obres sense definir o insuficientment definides.

» Contradiccions en el Projecte, o entre Projecte i bases de licitacio.

= Errades d'amidaments, mancances, preus incorrectament aplicats.

= Condicions del Plec que poden donar lloc a problemes.

= Incompliment de Normes exigibles.

= Incompliment o inexisténcia de mesures correctores d'Impacte Ambiental.

Si aixi ho indica GISA, com a resultat d'aquesta revisid inicial, la Direccié d’Obra elaborara la Valoracio
inicial de la qualitat del projecte en fase d'obra, d’acord amb lI'impres que li facilitara GISA (IP-0610).

Aprovar el Pla de treballs presentat pel Contractista en base al contingut en la seva oferta.
Interpretacio, fixacio de detalls de la definicio, i establiment de planols d'execucio de les obres.
Vetllar perqué el Contractista col-loqui el cartell d’obra, aportant fotografies de la seva instal-lacio.

Lliurar al Responsable de seguiment i Control, el Pla d’Auscultacié per a la seva verificacio, i a GISA
amb l'antelacié suficient per poder fer la implantacio de la instrumentacio i lectura patré d’acord amb la
planificacié de I'obra.

Revisio de la disponibilitat dels terrenys afectats.

Revisio de les afectacions de serveis i dels permisos necessaris.

Establiment de les oficines i mitjans de desplagcament i comunicacions en I'obra.

Contacte amb el Contractista per la comprovacié del replantejament i establiment de I'Acta.

Participacio en les actes préevies d’expropiacions i en el lliurament per GISA al Contractista dels terrenys
necessaris per a I'execucio de les obres.
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1.4.-

Participacio en la formulacio, si s'escau, entre GISA i el Contractista, de I'Acta i compromisos sobre la
modificacio de serveis que, d’acord amb el contracte, no li corresponguessin al Contractista.

Aprovar el Pla d’Assegurament de la Qualitat i el Medi Ambient de I'obra (PAQMA), elaborat pel
Contractista i en el seu cas, de les modificacions introduides al mateix. L’esmentat Pla ha de ser
elaborat pel Contractista en base a I'Annex de Qualitat i Medi Ambient del projecte, seguint la
sistematica continguda en el Plec de Prescripcions G-PLP-55. En cas que existeixi Assisténcia
Ambiental de I'obra, la Direccié d’'Obra compta amb el seu suport en la revisié dels apartats ambientals
d'aquest PAQMA.

En el cas que no sigui necessaria la designacio d'un Coordinador de Seguretat i Salut independent, la
Direcci6 d'Obra assumira les responsabilitats fixades en el Real Decret 1627/1997.

Obtencio del Llibre d'Ordres lliurat pel Col-legi d'Enginyers de Camins, Canals i Ports, o per altre Col-legi
professional amb competéncies en I'obra en questio.

Concrecio, amb el laboratori adjudicatari, de la sistematica de la presa de mostres, execucié d'assaigs i
comunicaci6 de resultats, amb la finalitat d’optimitzar el funcionament del control durant I'execucié de les
obres i disposar d’'una informacié estructurada que permeti les consultes posteriors i els resums EDC.

Operacions durant I'’execuci6 de I'obra

2.2.1 Auscultacio topografica i geotécnica.

Seguiment i actualitzacié del Pla d’Auscultacié (d’acord amb el responsable del seguiment i control),
'encarrec d'instal-lacions per les mesures i supervisid de la instal-laci6 adequada, I'analisi de les
mesures en conjunt amb les activitats a I'obra.

La verificacié del compliment de les previsions de projecte en deformacions i I'adaptacié dels processos
d’'obra en funcié de la realitat observada.

En cas d'observar desviaments importants o observar-se afectacié amb danys patrimonials i altres
consideracions de risc, podra aturar els treballs dels talls corresponents, o si s’escau, a la totalitat de
I'obra.

Coordinar la recepcié de dades d'auscultacié amb les observacions de tercers sobre danys i resoldre les
queixes.

Coordinar les activitats entre el contractista general i el contractista d’auscultacié per a la instal-laci6 i
mesura de dispositius d’auscultacio.

Validar la relaci6é valorada mensual, corresponent a la factura dels treballs d’auscultacio.

2.2.2 Inspeccions d'edificis.

Seguiment de les feines del desenvolupament de les tasques d'inspeccié, per tal de que es portin a
terme abans de l'inici de les obres.

A proposta del Contractista de les Inspeccions d’edificis, definir els estudis de patologies adients.
Vetllar perqué s’adoptin les mesures adients segons I'estudi de patologies.

Validar la relaci6 valorada mensual corresponent als treballs d'inspeccié d’edificis.

2.2.3 Pla d'assaigs

En quant al Control de Qualitat, la Direccioé d’Obra durant I'execucié de les obres té les comeses seguients:

La direccio, seguiment i actualitzacié del Pla d'assaigs; I'encarrec dels assaigs; la comprovacié de la
recepcié dels resultats d’aquests en el termini previst ; i I'analisi dels seus resultats.

La verificacié del compliment de les condicions d'acceptacio plantejades al Pla d'assaigs i comprovacio
de les dades de localitzacié i presa de mostra, per una correcta correlacio del resultat amb I'element
d’obra corresponent.
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L'acceptacio de les obres, en forma parcial i total, d’acord amb el control de materials, de geometria i
d’execuci6 dut a terme, informant puntualment a GISA i al Contractista, en especial, de les incidéncies
esdevingudes i la forma de solucionar-les

L'analisi de les proves i assaigs que hagi efectuat el Contractista durant I'execucioé del seu control de Pla
d’'assaigs, verificant, mitjancant el seguiment del seu pla de contrast, aquelles que considera importants
a contrastar.

La validacié de la relaci6 valorada dels assaigs realitzats mensualment pel laboratori de Control de
Qualitat.

2.2.4 Protocol d’emergéncies

Complir i fer complir el Contractista I'aplicacio del Protocol d’emergéncies.

Operacions arealitzar al final de les obres

Preparar informacio de I'estat i condicions de les obres i de la valoracié general d'aquestes, préviament
a la recepcié d'aquestes per GISA.

Assisténcia a la inspeccio prévia a la recepcié de les obres, després d'haver-se presentat el certificat de
final d'obra.

Seguiment de I'execucid per part del contractista dels complements d’obra, correccions i reparacions
d'aquelles unitats que durant la inspeccid es reconeguin incompletes, no acabades o amb defectes de
construccio.

Vigilancia de la retirada de totes les instal-lacions, equipaments, materials sobrers, etc., per part del
Contractista i neteja i restitucié de condicions, a tota la zona d'obres de I'entorn que hagués resultat
afectat.

Vetllar perqué el Contractista retiri el cartell d'obra, aportant fotografies de la zona un cop efectiva la
seva retirada.

Si aixi ho indica GISA, elaborar la Valoracio final de la qualitat del projecte en fase d'obra (IP-0310), on
haura recopilat i adjuntat totes aquelles indefinicions o solucions insatisfactories trobades en el projecte.
Com a maxim en el termini d’'un mes després de la recepcié de I'obra.

Si aixi ho indica GISA, elaborar la Valoracié del contractista (IP-0410), com a maxim un mes després de
la recepcié de I'obra.

Si aixi ho indica GISA, elaborar la Valoracié del laboratori de control de qualitat (IP-0710), com a maxim
un mes després de la recepcio6 de I'obra.

Si aixi ho indica GISA, elaborar la Valoracié de I'Assisténcia Técnica Ambiental (IP-0810), com a maxim
un mes després de la recepcio de I'obra.

Si aixi ho indica GISA, elaborar la Valoracié del Contractista d'Inspecci6é d’edificis (IP-1110), com a
maxim un mes després de la recepcié de I'obra.

Si aixi ho indica GISA, elaborar la Valoracié del Contractista d'Instrumentacid i auscultacié (IP-1210),
com a maxim un mes després de la recepcid de I'obra.

Validacio dels plans de proves establertes abans de la posada en servei.
Assisténcia a les proves i redaccié dels corresponents informes.
Assisténcia a les proves de marxa en blanc de I'operador.

Si després de la recepcié de les obres per part del Client i durant el periode de garantia es detecta
I'existéncia d'alguna incidéncia, la Direccié d’Obra documenta en el “Full d'incidéncies en periode de
garantia” (IP-0305) la incidéncia i la seva resolucié.

Esgotat el periode de garantia, la Direccio d’Obra realitzara una revisié de les obres i emetra un informe
sobre l'estat de les mateixes; donara, si és el cas, les instruccions oportunes per a la seva reparacio i
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controlara i certificara que la mateixa s’ha dut a terme de forma adient, per tal que se signi el document
de final del periode de garantia.

- Recopilacié dels documents de I'Estat de Dimensions i Caracteristiques de I'obra executada (EDC) que
s’han estat elaborant i lliurant a GISA un cop acabada la unitat d’obra o part d’obra corresponent, i
lliurament de 'EDC a GISA en el moment de la recepci6 de I'obra.

- Si aixi ho indica GISA, confeccionar conjuntament amb el Contractista i presentar a GISA abans de la
recepcio de les obres, una memoria final sobre el desenvolupament i I'execuci6 de I'obra, que haura de
contenir com a minim el contingut especificat en I'apartat 3.5 d'aquest manual.

1.6.- Assaigs “in situ” i en laboratori per a la comprovacié de condicions materials i obres
executades

Els assaigs que formen part del Pla d’assaigs seran encarregats per la Direccié d'Obra , o per GISA.

En tots els casos, els assaigs seran efectuats per laboratoris acreditats en totes les arees a controlar. GISA o
la Direcci6 d’Obra podran comprovar I'acreditacio dels laborants.

A mes, caldra:

- L'establiment per la Direccié d’'Obra, conjuntament amb GISA, de la sistematica d’execucié dels assaigs,
la seva localitzacié, la freqliéncia, etc.

La Direccié d'Obra tindra establert o anira establint amb GISA el desenvolupament de detall del Pla
d’'assaigs, i els lots o unitats de control per al control estadistic de I'acompliment de Condicions.

A mesura que vagi disposant de resultats la Direccié d’Obra anira actualitzant peridodicament I'analisi
estadistica d’acompliment per a cada unitat, advertint el Contractista quan calgui o prenent les mesures
convenients i formulant periddicament documentacié informativa a GISA.

- Fer el seguiment dels assaigs encarregats i els seus resultats.

- Vetllar per tal que tots els assaigs estiguin referenciats de manera que quedi clarament identificat a quin
element d’'obra (o del procés de la seva execucid) corresponen i per tal que aquesta identificacio
s’estableixi de manera que permeti el tractament de la informacié amb els mitjans informatics de que
disposi la Direcci6 d’'Obra.

- Establir I'interval de temps maxim per a cada assaig entre la recollida de mostres i la disponibilitat dels
resultats, generant-se aixi els expedients o informes de cada assaig que el laboratori lliurara a la
Direcci6 d’'Obra.

Els resultats que no siguin conformes deuran generar un nou expedient, el qual haura de validar la
DIRECCIO D'OBRA,; i fins que aix0 no es produeixi, la unitat d'obra assajada quedara paralitzada.

- Analitzar oportunament, en base als resultats obtinguts, si els materials i I'obra executada acompleixen
les condicions establertes en el Plec de Prescripcions Tecniques Particulars del Projecte. (Tot
considerant el cas amb el Contractista i prenent, si aixo fos convenient, les mesures procedents).

1.6.1. Mesures d’auscultacié

- Les instal-lacions i mesures d'auscultacié que formen part del Pla d’Auscultacié seran encarregats per la
Direcci6é d'Obra o per GISA.

- La Direcci6 d'Obra conjuntament amb GISA, establira les metodologies d’instal-lacio, mesura i gesti6é de
les dades i d’alarmes que desenvolupa en detall el Pla d’Auscultacid.

- La Direcci6 d’'Obra analitzara en base als resultats obtinguts si les condicions i métodes constructius
establerts al projecte, es compleixen o si s’han d’adaptar o modificar processos.
1.7.- Ressenyaicomprovaci6 de caracteristiques geometriques

El replantejament per a I'execucio i la comprovacié posterior de caracteristiques geometriques de l'obra
executada I'haura de portar a terme el Contractista. La definici6 geométrica de les obres vénen en el projecte,
0, en alguns casos, sera establerta pel Contractista (com en el cas dels planols de detall) segons la indicacié
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de la Direccié d’'Obra. En qualsevol cas, abans del replantejament, hi haura una definici6 geometrica i,
després de I'execucid, es portara a terme una comprovacié geometrica.

Les comprovacions geomeétriques que s’han de realitzar referents als moviments de terres i les obres de
fabrica sén: caires d’esplanada, caps de talus de desmunt, peu de talls d’'esplanada, caps d’esplanada, peu
de talis de terraplé i base i coronacié dels murs de contencié de desmunts i terraplens, caixa per a
l'allotjiament dels ferms en estat d’explanaci6 i després de I'execucié de cada capa, col-lectors, drenatges,
cunetes i arquetes de drenatge i també punts singulars de les obres de murs i obres de fabrica. En qualsevol
cas, s’han de determinar les coordinades X, Y, z, de cada punt a comprovar.

El Contractista haura de lliurar a la Direccié d’Obra, per cada part d'obra o obra en particular, les dades de
definicié (utilitzades per al replantejament) i les dades de comprovacio dels punts que, en cada cas, serveixin
per a la definicié de I'obra i el seu control de condicions geometriques. Aquestes dades hauran d’establir-se
en la forma que determini la Direccié d'Obra, per tal de facilitar el seu arxiu, processament i analisi. La
Direcci6 d’Obra procedira a la recollida de les dades de contrast que estimi oportunes, en base a les quals
estimara la fiabilitat de la comprovacié del Contractista i I'acompliment de condicions geomeétriques de I'obra
executada, tot prenent les disposicions que consideri oportunes. Totes aquestes dades quedaran
incorporades a I'arxiu de definicio de I'obra acabada.

2.- LA R’EGULACIO DE L'ESTABLIMENT | COMUNICACIO D’'INFORMACIO ENTRE LA
DIRECCIO D’'OBRA | EL CONTRACTISTA

El Plec de Condicions Tecniques Particulars dels Projectes, assigna a la Direccié d'Obra facultats per establir:

- Les instruccions i normatives que regulin les seves relacions amb el Contractista pel que fa referencia a
operacions de control, valoracié, i, en general, informacid, relacionades amb I'execucié de les obres.

- La documentacié i forma de les comunicacions al o del Contractista.

- La periodicitat, forma i contingut dels programes de detall.

- La periodicitat, forma i contingut de la informaci6 de seguiment que ha de ser facilitada pel Contractista.
- Els plans de detall d’execuci6 que s’han de dur a terme i la forma de presentacié dels mateixos; etc.

L'establiment d'aquestes instruccions i normatives per part de la Direccié d’'Obra, per tal de regular i
normalitzar les relacions i I'establiment i comparacié d'informacio, es dura a terme en la linia d'allo que,
respecte a aquests temes, s'inclou en el present Capitol del Manual de la Direccié d'Obra.

2.1.- Assignaci6 de facultats per ales relacions Direccié d’Obra Contractista

La Direcci6 d'Obra aconseguira del Contractista la seva organitzacio per a I'execucié de I'obra amb els noms i
cognoms del personal que té assignat a la mateixa, i la funcio i la responsabilitat de cada un d'ells.
Seguidament li comunicara la seva propia organitzacié, també amb noms i cognoms i funcions assignades. La
Direccié d’'Obra establira una relacié (sempre actualitzable) de les operacions de projecte, programacio,
execucid, seguiment i control de I'obra, que es prevegi que hagin de propiciar una relacié entre Direccid
d’'Obra i Contractista i designara, per a cada una d’elles les persones que tindrien responsabilitat directa com
a Direcci6é d’'Obra, fent que el Contractista comuniqui les que tindran per la seva part per a cada una de les
operacions i donant-li oportunitat de complementar o fer observacions sobre les operacions previstes. A la
relacié del Contractista hi seguira una acceptacio de la Direccié d’Obra, que pot ser maodificada per aquesta
en qualsevol moment.

L'organitzacio de la Direcci6 d’Obra i Contractista i assignacié de responsabilitats haura de ser coneguda pel
personal d’'una i altra organitzacio.

2.2.- Relacions formals de caracter general

Les relacions formals de caracter general es faran sempre entre el Director d’'Obra i el Cap d’Obra del
Contractista, podent intervenir-hi sense ostentar les seves responsabilitats, personal a les ordres d’'un o l'altre.
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Es contemplen dos mitjans de documentacié de constancia: Actes de reunions i Correspondéncia. Les
reunions formals es portaran a terme per convocatoria de la Direccié d’Obra (a iniciativa propia o a
requeriment del Cap d’Obra del Contractista que haura de ser atesa o rebutjada amb motiu) en la qual hi
consti I'ordre del dia i per a la qual, d’entre els presents, es nomena un Secretari, acceptat pel Cap d’'Obra del
Contractista, essent sempre President el Director d’'Obra; I'Acta, redactada pel Secretari, un cop sigui
conformada pel President, sera conformada o reparada pel Cap d'Obra del Contractista, després de la
celebraci6 de la reunid. La correspondéncia sera només establerta entre el Director d’'Obra i el Cap d'Obra, tot
signant-se sempre el duplicat com acusament de rebut. Es recomana a la Direcci6é d'Obra, que limiti al minim
necessari la utilitzacié d’aquests mitjans de relacié formal i que, quan els utilitzi, procuri sempre mantenir un to
de moderacid6 en la relacid, aconseguir una gran claredat en I'exposicié dels problemes tractats i
manifestacions, compromisos de les parts, i aportar una documentacié completa justificativa dels fets.

La Direccié d'Obra tramitara el Llibre d'Ordres oficial del Col-legi d’'Enginyers de Camins, Canals i Ports, o
d’altre Col-legi professional amb competéncies en I'obra en qliestio, en el que ha d'estar col-legiat el Director
de I'Obra, on si anotaran els esdeveniments més remarcables a parer de la mateixa Direcci6 d’Obra.

2.3.- Establiment de documentacié formal de constancia de dades

En els Plecs de prescripcions técniques particulars i en el capitol 1l d’aquest Manual, es relacionen alguns
casos en els que s’ha de formular documentacié formal de constancia de dades, la relaci6é dels quals no és
limitativa.

Aquesta documentacio, amb els formats establerts o acceptats per la Direccié d’Obra es formulara i firmara
per duplicat per personal del Contractista i de la Direccié d’Obra que tinguin assignades facultats en I'obra a la
qual es refereixen les dades i que hagin participat en la recollida d’aquestes. No sera necessari remissio
formal dels documents ja que el responsable de cada part donara curs a la copia que li correspongui.

2.4.- Tramitaci6 d’afers diversos

En les relacions entre el Contractista i la Direccio d’Obra hi ha una série de quiestions dels tramits de les quals
n’ha de quedar constancia, com ara poden ser:

- Requeriment i presentacié d’actualitzacions de programes de treball.

- Acceptacié o esmenes a programes presentats.

- Propostes del Contractista de modificacié d’obra a decidir per GISA.

- Comunicaci6 al Contractista de modificacions d’'obra acordades per GISA.

- Trasllat al Contractista de reclamacions de tercers fetes a la Direcci6é d’Obra.
- Etc.

Les comunicacions per al tramit dels diferents afers es portaran a terme establint o acompanyant-les sempre
d'un escrit signat pel Cap d’'Obra del Contractista o el Director d’'Obra, amb el mateix tractament de la
correspondencia.

2.5.- Relacions informatives per al desenvolupament operatiu de les obres

El desenvolupament operatiu de les obres exigeix una constant relacid entre la Direccio d'Obra i el
Contractista, als diversos nivells d’ambdues organitzacions. En el present Manual es fan referéncies,
recomanacions i transcripcions sobre un gran nombre de casos. Aquestes relacions es faran ordinariament,
entre persones d'una i altra organitzacié que tinguin assignades facultats per tractar el tema al qual es faci
referéncia. En principi, tindran caracter informal, i, llevat del qué fa referencia a la preparacié de documentacio
informativa sistematica, es materialitzaran verbalment. Si en algun cas, ja sigui la persona de la Direccio
d’'Obra o sigui la del Contractista, estima oportl deixar constancia escrita, ho comunicaran, respectivament, al
Director d'Obra o al Cap d’Obra del Contractista, corresponent a ells mateixos la formulacié d’escrits amb la
regulacié de correspondencia per a relacions formals. Es recomana que aquests casos no siguin frequients ni
per part de la Direcci6 d'Obra ni per part del Contractista.

Sense que la relaci6 sigui limitativa, detallem a continuacio els casos més frequents:
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Demandes per part del Contractista d’interpretacio dels planols i documents del projecte.

Fixacio per la Direccid d’Obra de detalls d'interpretacié del projecte i de les prescripcions per tal que es
mantinguin les condicions de funcionabilitat, estabilitat, seguretat i qualitat prescrites en el mateix.

Instruccions de la Direcci6 d’Obra al Contractista per a la formulacié de planols de detall.
Lliurament de planols de detall pel Contractista.
Conformitat o prescripcions als planols de detall per la Direcci6 d’'Obra.

Presentacié pel Contractista dels programes de detall per a I'execucié de les diferents parts de I'obra,
comentari amb la Direccié d’Obra d’aquests programes, i acceptacioé, si procedis.

Comunicacions, per part del Contractista de procedencies de terres, materials i productes fabricats que
pensa utilitzar, maquinaria i metodologia de treball per a I'execucié, etc. (extrems que ordinariament
s’inclouen en els programes de detall). Comentaris per part de la Direccié d’Obra del que s’ha previst i
acceptacio si es donés el cas.

Establiment de férmules de treball per a la fabricacié de formigons i aglomerats, aixi com detall d’equips i
metodologia per a I'execucié, incloent-hi bancs de proves.

Comunicacié de la Direcci6 d'Obra al Contractista de les observacions que li plantegin els
reconeixements que dugui a terme de I'execucié de les obres, subministraments i operacions auxiliars,
aixi com l'analisi de les dades d’execucié i obra executada.

Informacié sistematica diaria del Contractista a la Direccié d’Obra, a efectes del coneixement de 'obra
per la mateixa Direccio, d’'alldo que ha executat durant aquell dia i executara durant el dia seguent,
mitjans que dedica a I'execucio, subministraments rebuts, operacions auxiliars i d’enginyeria efectuades,
dades de control geometric i de control de condicions preses, resultats d’assaigs rebuts, etc., segons es
detalla en els seglents apartats d’aquest manual.

Definicio dels lots per al control estadistic de les diverses unitats, establint les codificacions de
referéncia, tant a nivell de localitzaci6 com de classificaci6é a efectes del seu tractament informatic.

Comunicacié de la Direccio d’Obra al Contractista de les relacions valorades mensuals previstes a fi i
efecte de poder tenir en compte les observacions d’aquest abans de formular-les definitivament.

Comentaris entre la Direccié d'Obra i el Contractista en relaci6 amb els mitjans de treball per tal
d’aconseguir-ne I'optimitzacio.

Comentaris entre la Direccié d’Obra i el Contractista en relacié amb les reclamacions de tercers i efectes
sobre el medi ambient, per tal d’aconseguir la maxima simplicitat dels treballs amb una maxima limitacié
dels efectes.

Encarrec per part de la Direccié d’Obra dels assaigs a realitzar al laboratori de control de qualitat

Pel que fa referéncia a la documentacio6 informativa sistematica, a continuacid s'inclouen recomanacions
per tal de regular I'establiment de les més importants.

2.5.1. Informe diari de realitzacié i previsié de treballs

Aquest informe es preparara i lliurara diariament per part del Contractista a la Direccié d’Obra preferentment a
Ultima hora de cada dia de treball, perd, en qualsevol cas, a una hora i circumstancies a concretar per la
Direccié d’Obra i Contractista que permetin utilitzar la informacié que conté.

En aquest informe, el Contractista fara constar els talls en els que s’han realitzat treballs durant el dia, amb
personal i mitjans assignats i classe i quantitat aproximada del treball realitzat. En el mateix informe, o en un
informe similar, s’hi fara constar els talls en que es preveu treballar a I'endema, assignacié de personal i
medis a cada un, tipus i quantitats aproximades d’obra que es preveu realitzar.

La Direcci6 d'Obra i Contractista es posaran d’acord pels formats en els que es fara constar aquestes dades.
Els informes, després de ser utilitzats per la Direccié d’Obra per a la confirmaci6 o la modificaci6 de la previsio
de les actuacions dels seus equips al dia segiient, seran arxivats en un expedient.
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2.5.2. Informe diari de materials i productes elaborats rebuts a I'obra i als centres d'elaboracio de productes
intermedis

En aquest informe el Contractista consignara els materials i productes elaborats que han entrat el dia anterior
a cada tall de I'obra o a cadascun dels centres de produccié de productes intermedis per a I'obra (Plantes de
formigo, Plantes de fabricacié d’aglomerats, Parcs de fabricaci6 de prefabricats, etc.).

De cadascun dels materials s’hi indicara la partida a la qué pertany, la data, la procedéncia, el nUmero de
vehicle que fa el transport, el nom del conductor, la quantitat aproximada, la signatura de la persona que fa la
recepcié del material, les condicions del material del qual la persona que fa la recepcié n'’ha de fer
reconeixement visual, el punt en que s’acopia o utilitza, els assaigs realitzats i les mostres recollides per al
seu control.

Tota la informacié s’establira amb les designacions que responen a la normalitzacié i codificacié per al
tractament informatic que sera facilitada a aquells que hagin de fer constar les dades.

De les cubes de formig6é i camions d’aglomerat, o també d’altres subministraments, pot ser d’interés que s’hi
acompanyi copia dels albarans.

2.5.3. Informe diari de recollida de mostres, resultats d’assaigs “in situ” i resultats d’assaigs de laboratori

El laboratori adjudicatari de I'execucié del Pla d’'assaigs procedira a la presa de mostres per a realitzar els
assaigs encarregats, per la Direccié d'Obra - o per GISA- , que intervindran tant a I'hora de decidir els
assaigs a realitzar com per a definir amb quin criteri s’han de prendre les mostres.

Amb la periodicitat que s’estableixi per la Direccié d’'Obra, es donaran al Contractista relacions separades dels
albarans de les preses de mostres per cada assaig de control, dels resultats d’assaigs “in situ” realitzats i dels
resultats rebuts de Laboratori.

La comunicaci6é dels resultats dels assaigs de laboratori es fara per Fax a la Direccié6 d'Obra, quan se'n
disposi. La Direccio d'Obra avancara a la Geréncia de GISA els resultats dels assaigs que no compleixin les
especificacions establertes, per la via de comunicacié més rapida de la qual es disposi.

Tota la informacié estara redactada i referenciada amb la Normalitzacié i la Codificacié establertes per al
tractament informatic de les dades.

3.- LA REGULACIO DE RELACIONS | DE L’ESTABLIMENT | LLIURAMENT D'INFORMACIO
ENTRE GISA | LA DIRECCIO D’OBRA

El contracte de les obres a l'establir les funcions de la Direccié d’Obra i assignar-li facultats per a la
interpretacié dels planols i documents del projecte i establir certes prescripcions al Contractista, aixi com per
donar-li instruccions i normatives en allo referent a operacions de control, valoracions i informacid, determinen
una assignacié de facultats per part de GISA a la Direccié d’'Obra per a la gestié del contracte, facultats
d’'obligat reconeixement per l'altra part contractant (el Contractista).

D’altra banda, el mateix document estableix que qualsevol modificacié de I'obra definida ja sigui en qualitat,
preu o terminis de facultat exclusiva de GISA, que d'altra banda podra coneixer i inspeccionar I'obra en la
forma que consideri més convenient i participar directament en la Direcci6 d’'Obra.

3.1.- Mitjans de relacié GISA - Direcci6 d’Obra

La relacié6 GISA-Direccio d’'Obra, excepte en allo que fa referéncia a la documentacié sistematica de la
informacié de seguiment de I'obra a que després es fara referéncia, seran la relacio verbal directa o
telefonica, entre la Gerencia de GISA corresponent i la Direccio d'Obra i la correspondéncia sempre entre el
Director d'Obra i la Geréncia de GISA de I'obra (qualsevol nota, informe, etc. d'un membre de I'equip sera
transmes, si procedeix ,amb un escrit de remissio del Director d’Obra) de forma que quedi constancia escrita.

Per tant, qualsevol afer de tramit de glestions de I'obra o relacionades amb ella estara sempre identificat a
través de la correspondéncia Direccié d’Obra - GISA. Entre d’altres: les demandes al Contractista de
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formulacié d’actualitzacions dels programes de treball, les de modificacions que proposi al Contractista, les
demandes del Contractista a GISA, formulades a través de la Direccié d'Obra i les formulades directament de
les quals GISA demani informe a la Direccié d’Obra, les reclamacions de tercers sobre les que la Direccio
d'Obra estableixi informes, la demanda o concessid de permisos per a l'obra a través de GISA, les
comunicacions formals de la Direccié d’Obra al Contractista, les informacions no sistematiques facilitades per
la Direccié d’Obra a GISA al seu requeriment a iniciativa de la primera, etc.

D’acord amb la Recomanacié 1/2009, de 30 de juliol, del Ple de la Junta Consultiva de Contractacié, sobre
I'Gs del catala en la contractaci6 amb I'’Administracié Publica, el contractista ha d’emprar el catala en les
seves relacions amb I’Administracio de la Generalitat derivades de I'execucid del contracte. Aixi mateix, el
contractista ha de lliurar tota la documentacio tecnica requerida almenys en llengua catalana.

Aixi mateix, en tot cas, el contractista queda subjecte a les obligacions derivades de la Llei 1/1998, de 7 de
gener, de politica linglistica i de les disposicions que la desenvolupen. En I'ambit territorial de la Vall d’Aran
ha d’emprar I'aranés, d’acord amb la Llei 16/1990, de 13 de juliol, sobre el régim especial de la Vall d’Aran i
amb la normativa propia del Conselh Generau d’Aran que la desenvolupi.
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3.2.- Establiment i remissié de relacions valorades

Amb una freqiieéncia mensual, en la data que GISA estableixi, la Direccié d'Obra lliurara a GISA la valoracio
mensual, tenint en compte que haura de servir de base per tal que GISA formuli la seva certificacid.

Aquesta relacié valorada estara formulada d’acord amb la normalitzacié que GISA tingui establerta, i en ella
s’hi faran constar els amidaments correctament de cada unitat d’obra que la Direccié d’Obra estimi realitzades
amb els aclariments que corresponguin en aquelles activitats que ho necessitin. Si procedeix, s'incloura una
proposta de retencions a practicar en cas d’'incompliment del programa de treballs.

La Direccié d'Obra, abans de donar per tancada la seva relacio valorada, ensenyara al Contractista els
amidaments que hi fa constar i, una vegada sentides les seves al-legacions, procedira al tancament definitiu
segons cregui convenient.

Les relacions valorades s'introduiran en un arxiu informatitzat que s'utilitzara per tal d’establir la informacié
mensual de seguiment economic de I'obra.

3.3.- Informes de la Direcci6 d’Obra a GISA

3.3.1. Informe mensual de seguiment d'obres

El dia 1 de cada mes, la Direcci6 d’Obra publicara al portal Area Col-laborativa de GISA un informe sistematic
de l'estat de les obres, amb el contingut que s’estableix el G-MAN-24. L'objectiu del qual sera actualitzar el
seguiment mensual de I'evolucié de I'obra des del punt de vista de cost, termini, qualitat i medi ambient.

L'informe a presentar sera més o menys extens en funcié de la tipologia d’obra que es tracti. Es diferencia
entre:

- Informe complert
- Informe intermig: Caldra presentar menys documents que I'informe complert

- Informe reduit

De forma geneérica, I'informe mensual haura d’aportar informacid sobre I'estat actual de I'obra, i les activitats i
tasques desenvolupades durant el mes, el seguiment econdmic i temporal mensual, el seguiment de la
gualitat i medi ambient de I'obra.

3.3.2 Informe diari d’obres subterranies

- En cas d'obres subterranies i especialment al medi urba, la Direccié d’Obra elaborara un informe diari
amb el resum de dades d’excavacid (sigui observacions de front o analisi de dades de tuneladora)
també lliurara un resum de dades d’auscultaci6 i decisions preses a I'execucié de I'obra subterrania.

3.4.- Estat de dimensions i caracteristiques de I'obra executada

Aquest document que tindra caracteristiques de projecte, reflectira documentalment totes les comprovacions
geometriques, assaigs i controls efectuats durant I'execucio de les obres, i s’elaborara d’acord amb el que es
disposa en el “Plec de prescripcions per a I'elaboracié de I'estat de dimensions i de caracteristiques de I'obra
executada (EDC)”, (G-PLP-11, G-PLP-12, G-PLP-20).

Es fara arribar a GISA, informatitzat i enquadernat, al fer-se la recepcio6 de I'obra.

G-MAN-01v07 Manual de la Direccié d'Obra Civil (18.11.09) Pagina 17 de 19



E MANUALS

G-MAN-01vO07 Manual de la Direcci6 d’Obra Civil

3.5.- Memoria final de I'obra

Quan GISA aixi ho determini, la Direccié d’Obra conjuntament amb el Contractista adjudicatari, elaborara una
Memoria final de I'obra segons el previst en la Llei 3/2007 de 4 de juliol, de I'obra publica.

Es redactara una memoria final sobre el desenvolupament i I'execucié de I'obra principal amb totes les seves
modificacions, i s'estructurara en els quatre punts seguents:

1. Objecte

2. Aspectes destacables del desenvolupament del contracte
- Adjudicaci6, baixa, terminis,..
- Dates de disponibilitat dels terrenys
- Dates d'inici i final d'obra, alteracions del termini
- Incidéncies importants en la seguretat, la qualitat i el medi ambient.

3. Madificacions del contracte. Generacié de contractes complementaris.
Indicar les modificacions del contracte efectuades durant el seu desenvolupament, aportant la
informacié sobre les causes que les justifiquen i les dates principals del tramit.
Addicionalment, s’informaran dels contractes complementaris que s’hagin celebrat, indicant els
contractistes adjudicataris de cadascun i si es tracta de complementaris d'interaccio.

4. Valoracions economiques
Caldra especificar:
- el preu total de contracte, entenent com a tal el preu total de I'obra amb IVA inclos,
- ladistribuci6 total del preu total entre els adjudicataris i els eventuals subcontractistes.
- les revisions de preus aplicades
- les eventuals penalitzacions i indemnitzacions aplicades

4.- MITJANS INFORMATICS A UTILITZAR

La gesti6 de la Direccié d'Obra s’instrumentara utilitzant mitjans informatics per tot allo que faciliti I'execuci6 i
control dels treballs que comporta. Amb aquesta finalitat, la Direccié d’Obra disposara d’equips adequats i
personal competent per a la seva utilitzacid, aixi com de software d’Gs general (processament de textos, base
de dades, fulls de calcul, establiment de grafics, elaboraci6 i seguiment de pressupostos, programacié d'obra
i de control de qualitat, topografia i replantejament, etc.).

4.1.- Definicié geomeétrica de les obres

- La referenciacié esta sempre en la definici6 geomeétrica en planta i al¢cat, dels eixos de tracat i per al
replantejament en les coordenades (x,y,z,) de les bases de replantejament.

- Els programes de calcul de qualsevol punt de qualsevol capa del paviment a partir dels eixos del tragat i
els de definici6 de qualsevol punt de coordenades definides des de bases de replantejament de
coordenades definides hauran de ser aportades per la Direcci6 d’Obra.

4.2.- Programacio i seguiment de I'obra

La programacio i seguiments temporal, economic i del pla d'assaigs de les obres, dels contractes d’'inspeccio
d’edificis i d’instrumentacié i auscultacid, si s’escau, es realitzara mitjancant I'aplicacié integrada TCQ-2000
gue suporta la Metodologia de Seguiment d’obres de GISA, i de la qual la Direcci6 d'Obra ha de disposar, aixi
com coneixer el seu funcionament. L'aplicacié integrada TCQ-2000 esta formada pels segiients moduls:

- Pressupostos.
- Planificacié.

- Seguiment economic.
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- Elaboracié i Seguiment del Pla d'assaigs.

4.3.- Elaboraci6 de planols

Per I'elaboracié de planols, se seguira alld disposat en el Manual d’Estructuracié Informatica dels projectes de
GISA (G-MAN-05).

4.4.- Arxiuiprocés de dades d’assaig i control d'obra

Sota indicacié de GISA, la Direccié d'Obra, a través del sistema integrat TCQ-2000, procedira a tractar i
arxivar les dades obtingudes del pla d'assaigs de l'obra, lliurant mensualment, en suport informatic, la
informaci6 generada.

45.- Index estructurals classificats i ordenats de correspondéncia de la Direccié d’Obra i dels
expedients d’execuci6 de I'obra

La Direcci6 d’Obra establira sobre suport informatic els expressats INDEXS tot lliurant periddicament a GISA
copies actualitzades.
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